
Оценка способности героя спасти Соединенные Штаты

После того, как Сарутоби Хизен встал, чтобы защитить Наруто от ветра и дождя, временно
заблокировав взгляды Шимуры Данзо и двух консультантов Конохи, Наруто явно почувствовал,
что атмосфера в деревне, настроенная против него, сильно ослабла.

По крайней мере, когда Наруто гулял по улице один, приступов простуды не было, и его
пенсия тоже была полезной.

Некоторые магазины, открытые сельскими жителями, постепенно открылись для продажи
товаров Наруто. Я должен сказать, что это хороший знак.

Наруто, естественно, знал, что все это произошло благодаря благословению Сарутоби Хизена,
но, судя по многим подсказкам, Сарутоби Хизен находился под большим давлением.

Поскольку прошло чуть больше полумесяца с тех пор, как он получил "пропуск и вид на
жительство" в доме Сарутоби Хизена, Наруто ни разу лично не обучался у Сарутоби Хизена.

Большинство людей, которые учили Наруто, были старыми домработницами в доме Сарутоби
Хизена.

Конечно, эта старая домработница здесь только по делам, и его отношение к Наруто можно
рассматривать только как нормальное. Из старой домработницы почти невозможно вытянуть
ни слова.

Единственный раз, когда я видел Сарутоби Хизена, это когда Наруто в спешке помочился
посреди ночи, и только когда он пошел в туалет, он увидел, что Сарутоби Хизен вернулся.
Сказав несколько слов, он вернулся отдохнуть.

Но Наруто плохо отдохнул в ту ночь, потому что слова Сарутоби Хизена немного улучшили
настроение Наруто.

"Наруто, обычно я больше играю со своими сверстниками поблизости. Не сиди все время дома
один. Сочетание работы и отдыха - это правильно. В конце концов, у тебя еще нет друзей, не
так ли?」

Произнеся это предложение, Наруто понял, что слежка за ним не была отменена, и он,
возможно, даже увеличил свои усилия.

Потому что после того, как Наруто и старая экономка научились читать основные детские
книги, они выходили поиграть под предлогом обучения грамоте и убегали в одиночку в лес
вокруг деревни Коноха, чтобы попрактиковаться в культивировании и практике бацзицюань.



Хотя он не знает, каков конкретный способ контролировать себя, Наруто решил действовать в
полном составе. Хотя он презирает игры с детьми, у которых огромная психологическая
разница в возрасте, видно, что единство действий - это истинное выражение личности.

Лю Ренджу сказал ему это, и Наруто глубоко поверил в это. В конце концов, Лю Ренджу
действительно взял Наруто в ученики, и у него не было никаких личных мыслей, когда он
преподавал знания.

Поскольку необходимо объединить знания и действия, а также сыграть солнечного, честного и
оптимистичного молодого человека Конохи Миеси, Наруто, естественно, должен влиться в
круг детей в деревне.

Например, преследовать этих людей, чтобы они вместе поиграли в игры ниндзя.

И сегодня, уже третий день, как Наруто стал королем-ребенком клана Сарутоби Хизен. За ним
следуют четыре трех- или четырехлетние девочки, которые очень похожи на капитана команды
ниндзя.

"Сейчас я займусь этим заданием!"Поскольку вы играете, вы должны играть правдиво. Наруто
начал распределять задания, не сдаваясь, тем самым объявляя об официальном начале игры
"ниндзя".

"Мы защищаем Эрию и сегодня возвращаемся в дом ее матери. Большой Кот и я - охранники, а
вы двое - разбойники с большой дороги. Вы понимаете?！」

「понимать！」

Пока Наруто устраивал задание, он наблюдал, как эти дети выглядели взволнованными. На
самом деле, его сердце упало. Человеку с психологическим возрастом 18 лет, чтобы завоевать
доверие Сарутоби Хизена, играть в такую наивную игру "поиграй дома" здесь тоже неловко.

Как раз когда Наруто выполнил задание и маленькие партнеры были на месте, Сарутоби
Хизен, который подглядывал за Наруто с помощью "Техники телескопа" в кабинете Хокаге,
кивнул.

"Пройдя путь от роли объекта издевательств до лидера этой группы детей и используя
заражение действием и языковое влияние, впоследствии не последовало возмездия. У этого
ребенка действительно есть потенциал стать отличным лидером и предпосылка для
формирования благородной личности. харизма.」

"Но..." Сарутоби Хизен сделал два глотка дыма, "Еще неизвестно, сможет ли Наруто
унаследовать волю огня. В конце концов, он еще слишком молод, и его разум нестабилен. Мы
должны понаблюдать некоторое время.」



Сказав это, Сарутоби Хидзен начал заниматься государственными делами, но технику
телескопа он не убрал. Вместо этого, занимаясь государственными делами, он находил время,
чтобы понаблюдать за Наруто.

Наруто и его приятели забавлялись до 10 часов дня, и перед ним, а заодно и перед Сарутоби
Хизеном, который подсматривал за техникой в бинокль, была поставлена интересная вещь.

"Что бы ты сделал, если бы столкнулся с взаимными издевательствами в одной деревне,
Наруто?Сарутоби Хизен с любопытством посмотрел на отражение в хрустальном шаре на
рабочем столе и даже отбросил хрустальный шар, который держал в руке, в сторону и
терпеливо наблюдал.

Как настоящего хендлера, Наруто теперь можно охарактеризовать как сосуществующего с
возможностями и рисками.

Зная, что Сарутоби Хизен тайно следит за собой неизвестными способами, качество решения
этого вопроса напрямую определяет его рейтинг у Сарутоби Хизена, а также напрямую
определяет, сколько ресурсов он получит в будущем. .

Это заставило Наруто быть осторожным.

Очевидно, что девушка с короткими волосами, приличным кимоно и белыми глазами перед ней
родилась с "катарактой" не просто так. Это отражается не только на ее одежде, но и на ее
поведении. Это видно.

Для детей в обычных семьях невозможно соблюдать столько правил, не говоря уже о том,
чтобы всегда содержать свою одежду в чистоте. В конце концов, если бы у них не было
хорошего воспитателя в игровом возрасте, они бы давным-давно превратились в грязевых
обезьянок.

"Глядя на выражение вашего лица, с вашим интеллектом, вы должны были догадаться, что
происхождение Хьюги Хинаты непростое. Что бы вы сделали перед лицом споров между
богатыми и простыми людьми?」

Сарутоби Хизен в двух словах назвал личность девочки, над которой собирались издеваться на
глазах у Наруто. Было очевидно, что Сарутоби Хизен обычно использовал технику бинокля,
чтобы шпионить за другими выдающимися детьми того же возраста, что и Наруто.

В конце концов, Коноха сейчас находится на стадии, когда зеленый и желтый цвета
недосягаемы. Забрасывать больше сетей и ловить рыбу - лучший выбор для политиков. Наруто -
не единственный выбор от начала и до конца.

「останавливать！"Когда группа детей окружила Хьюгу Хинату и приготовилась совершить



насилие, Наруто вовремя встал, чтобы остановить фарс у него на глазах.

"Йоу!Разве это не тот лис-монстр, которого все называли раньше!Ребенок во главе выглядел
высокомерным: "Ты не можешь защитить себя, ты все еще хочешь сам заботиться о своих
делах?"」

Ведущий ребенок сжал кулаки и шаг за шагом приближался: "Ваша группа детей собирается
домой на обед. Вы не можете притвориться, что не видели, как они возвращались домой? Мы
не хотим воевать с вами!"」

Ребенок, который может стать "королем-ребенком", все еще что-то задумал. Он знает, что
Наруто теперь глава небольшой группы, и, очевидно, он не хочет создавать проблемы с Наруто
без разрешения.

Наруто, естественно, знает, что он имеет в виду, но сейчас за его словами и поступками
следят. Если он не будет вести себя лучше, как он сможет бороться за хорошую свободную
жизнь в будущем?

- Ты иди первым, остальное предоставь мне!」

Наруто подошел к Хьюге Хинате, не выказывая слабости, загородил ее сзади и спокойно
посмотрел на небольшую группу из пяти человек перед ним.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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